Anleitung. Instructions. Mode d emploi.

BALKON-SET HO 1836

[B Vor Gebrauch die Sicherheitshinweise
und Anleitung genau lesen und beachten.

Vor dem Zusammenbau sollten Sie sich
mit den Einzelteilen vertraut machen, diese
sorgfiltig abtrennen und ggf. z.B. mit feinem
Schmirgelpapier entgraten. Vor der Montage
die Teile gemdB der Anleitung vorsortieren.
Zum Verkleben (wenig Klebstoff verwenden)
empfehlen wir Modellbaukleber (z.B. Busch
7599), Sekundenkleber und Alleskleber (z.B.
UHU" Kraft). Dieser Bausatz wurde sorgfal-
tig gepackt. Sollte trotzdem ein Teil fehlen,
konnen Sie es unter Angabe der Teilenummer
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(siche Abbildung unten) und Artikelnummer
dieses Bausatzes direkt bei Busch anfordern.
M Read and follow these safety precautions and
instructions carefully before use.

[ Avant d’utiliser ce produit, veuillez lire et
suivre attentivement les consignes de sécurité
et le mode d’emploi.

H Prima dell’uso leggere attentamente le istru-
zioni per I’uso e le avvertenze di sicurezza.

[ Antes de montar leer las instrucciones de
seguridad e indicaciones de montaje.

[l Voor gebruik de veiligheidswaarschuwin-
gen en instructies goed lezen en opvolgen.
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Blumentopf mit
etwas Flockma-
terial (14/15)
flillen, Blume ein-
stecken. / Fill pot
with some flock
material (14/15),
insert flower.

s Remplir le pot

s
=] s} / 3 avec un peu de
Wenig Klebstoff verwenden. \/ ﬂo%’agle (14/15), y
Bei filigranen Teilen den Klebstoff e insérer la fleur.
z.B. mit einer Stecknadel 0.4. aufiragen.

2

v
B Bepflanzen der Blumentopfe (8).
Blumentopf mit Mo- Blumen in feuchte
dellbaukleber fiillen Masse cinstecken. (A
und etwas Erde ; Uber Nacht trock-
(nicht enthalten) nen lassen und bei
aufstreuen. / Give Bedarf zurechtbie-

some adhesive
inside and spread
some soil (not incl.)
over. / Donner de la
colle dans le pot et y
répandre un peu de e
terre (non_fournie).

gen./ Put flowers

into damp mass,

let dry over night.
Enfoncer les fleurs

dans la masse hu- 9
mide, laisser sécher
pendant la nuit.

Anstatt der Erde und Blumen kénnen die Blumentdpfe auch mit dem Flockmaterial (14/15)
gefiillt werden. / Instead of soil and flowers, the pots can also be filled with the flock material
(14/15)./Au lieu de terre et de fleurs, les pots de fleurs peuvent également étre remplis de
flocage (14/15).
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Farbe nicht enthalten. /Pamt not
included. / Peinture pas incluse.

Farbe nicht enthalten. / Paint not
included. / Peinture pas incluse.







